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Sur la proposition d.e Notre Ministre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d’Etat 4 I'Agriculture,

- Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. La cotisation obligatoire & charge des armateurs de
bateaux de péche belges visées a larticle ler de la loi du
23 septembre 1931 sur le recrutement du personnel de la péche mari-
time, cotisation prévue & L'article 3 de la loi précitée, est fixée pour
l'exercice 1989 & 0,17 % de la somme réalisée en brut 4 la vente des
produits de la péche dans 1és ports belges et étrangers.

Art. 2. La conyersion en monnaie belge de la somme réalisée en
brut 4 la vente des produits de la péche dans les ports étrangers,
geffectue sur base des cours moyens officiels du marché régle-
menté, en vigueur ayx dates respectives de vente.

Art. 3. Les cotisations visées & I'article ler doivent étre versées ou
virées an compte bancaire no 384-0136512-20 du « Fonds voor
Schzepsjongens », Vrijhavenstraat 5, 8400 Oostende.

At 4. Le présent axrété entre en vigueur le ler janvier 1989.
A+, 5 Notre Secrétaire d’Etat & FAgriculture est chargé de
Texecution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 mars 1989,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Relations extérieures,
L.TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,
P, DE KEERSMAEKER

F. 89 — T4

21 MARS 1989
Arrété royal modifiant Parrété royal du 18 mars 1971
relatif 3 Yamélioration de l'espéce chevaline

BAUDOQUIN, Boi des Belges;
A tous, présents et a venir, Salut.

Tu la loi Gu 20 juin 1956 relative & l'amélioration des races
d’animaux domestigues utiles a l'agriculture; '

Vu Tarrété royal du 18 mars 1971 relatif 4 Iamélioration de
Tespéce chevaline, notamment les chapitres I et II, modifié par
Farrété royal du 22 jwin 1877; )

Vu les lois sur e Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aohit 1980;

Vu 'urgence;

Considérant que des mesures doivent &tre prises pour que des
centres t'i’msémlnation artificielle pour I'espéce chevaline puissent
étre agréés avant le début de la prochaine saison de monte;

Sur la proposition cle Nctre Ministre des Relations extérieures et
de Notire Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,

Nous avons amrété et arrétons :

Article 1¢r, Liarticle ler de Parrété royal du 18 mars 1871 relatif a
I'amélioration de Pespéce chevaline est complété comme suit :

« ainsl que par Forganisalion de linsémination artificielle, »
Art. 2. Le chapitre Il du m&me arrété royal est remplacé par les
dispositions suivanfes:
' «CHAPITRE 11
Expertise des étalons et insémination artificielle
Section X. — Expertise des étalons

Art. 2. La monte publique ne peut étre pratiquée que par les
étalons approuvés & cette fin par une commission d'expertise.

Des commissions dlexpertises instituées et fonctionnant confor-
mément aux dispositions du présent arrété, font 'expertise des
étalons qui leur sont présentés,

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, De verplichte bijdrage ten laste van de reders van
Belgische vissersvaartuigen, die bedoeld worden in artikel 1 van de
wet van 23 september 1931 betreffende de aanwerving van perso-
neel ter zeevisserij, bijdrage voorzien bij artikel 3 van voormelde
wet, wordt voor het werkingsjaar 1989 vastgesteld op 0,17 % van de
bruto-besomming van de vangsten in 1989 verkocht in Belgische
havens en in buitenlandse havens. :

Art. 2. Voor het omzetten, in Belgische munt, van de bruto-besom-
mingen van de vangsten verkocht in buitenlandse havens, wordt als
basis genomen de op de respectievelijke verkoopdata geldende offi-
cidle middelkoers op de gereglementeerde wisselmarkt.

Art. 3. De in artikel 1 bedoelde bijdragen dienen gestort of over-
geschreven te worden op bankrekening nr. 384-013651220 van het
Tonds voor Scheepsjongens, Vrijhavenstraat 5, 8400 QOostende.

Art. 4. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 januari 1989.

Art. 5. Onze Staatssecretaris voor Landbouw is belast meti de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 1989.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAERKER

N. 89 — 704 .

21 MAART 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 18 maart 1971 betreffende de verbetering van het
paardenras

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 juni 1956 betreffende de verbetering van de
rassen van de voor de landbouw nuttige huisdieren;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 1971 betreffende de
verbetering van het paardenras, inzonderheid de hoofdstulcken 1
en II, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 juni 1977;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980;

Gelet op de dringende nocdzakelijkheid;

Overwegende dat maatregelen moeten getroffen worden opdat
centra voor kunstmatige inseminatie bij paarden kunnen erkend
worden voor de aanvang van het volgende dekseizoen;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en Onze Staatssekretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van'het koninklijk besluit van 18 maaxt 1971
betreffende de verbetering van het paardenras wordt aangevuld als
volgt !

« svenals door de inrichting van de kunstmatige inseminatie. »

Art. 2. Hoofdstuk II van hetzelfde kominklijk besluit wordt
vervangen door de volgende bepalingen

« HOOFDSTUK II
Keuring van de hengsten en kunstmatige inseminatie

Afdeling I ~ Keuring van de hengsten

Art, 2. De openbare dekdienst mag slechis uitgevoerd worden met
hengsten die daartoe goedgekeurd werden door een keuringscom-
missie. -

Keuringscommissies die overeenkomstig de beschikkingen van
dit besluif werden opgericht en werken, keuren de hengsten die hun
worden voorgesteld.
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Le Ministre de 'Agriculture fixe les circonscriptions territoriales
oi1 fonctionnent ces commissions ainsi que les lieux, jouxs et heures
des expertises.

Art. 2. Seuls les étalons qui possédent les qualités propres a
améliorer 1a race & laquelle ils appartiennent sonxt officiellement
reconnus par les commissions dexpertises comme « étalons
approuvés pour la monte publique. » :

Le Ministre de I'Agriculture détermine les qualiés que les étalons
doivent posséder et les races auxquelles ils doivent appartenir pour
étre admis aux expertises.

Sur proposition des sociétés d’élevage, il peut limiter le nombre de
certificats de saillie pax étalon.

Art. 4. Les commissions d’expertises sont composé&es de trois
membres et de trois membres suppléants chargés de remplacer les
membres en cas d’empéchement, ,

Le président etles membres des commissions sont normmeés par le
Ministre de PAgriculture sur proposition des sociétes d'élevage
suivantes, qui sont agréées pour une ou plusieurs races chevalines
ou de poneys, conformément & larticle 23 :

1o Cheval de Trait ardennais : la Société royale «Le Cheval de
Trait ardennais »

90 Cheval de Trait belge : la Société royale < Le Ché<val de Trait
belge »;

30 Cheval de Sang belge, le Dartmoor, le Connemara et le Poney
de selle belge : « Le Cheval de Sang belge »;

40 Demi-Sang belge : la Société royale « Le¢ Chevalde Demi-San,
belge »; .

5¢ trotteur : ta « Fédération belge du Trot »

6° Pur-Sang anglais : le « Jockey Club »

70 Pur-Sang arabe : le « Studbook du Cheval arabes;

80 Fjord : le « Studbook belge des chevaux Fjord »;

ge Haflinger :le « Studbook belge du Haflinger»

100 New-Forest : le « Belgian New-Forest poney Studbook »

11e Shetland :la société nationale « Le Studbook belge du poney
Shetland »;

120 poney islandais : le « Studbook belge du poney islandais »;

130 poney Welsh :le « Studbook belge du Welsh poney».

Les sociétés d'élevage présentent au Ministre, en vue de leur
nc;nination, une liste de neuf candidats classés par ordre préféren-
tiel. :

Art. 5. Le mandat des membres a une durée de deux ans; il est
renouvelable.

Art. 6. En cas d'absence d'un membre et 4 défaut: de suppléant, le
conseiller de Zootechnie de I'Etat, ou le fonctionnaire qu'il désigne &
cette fin, pourvoit, séance tenante, a son remplacement, en accord
avec le Président de la Commission,

En cas d’absence du président, le plus gé des membres assume la
présidence.

Art. 7. L'expertise est faite publiquement.

les décisions des commissions d'expertises sont san$ appel.
Celles prises sur 1a foi de documents qui s"averent faux ou inexacts
sont déclarées nulles par les commissions. . .

Art. 8. Sauf tirconstances exceptionnelles & apprécier par le
Ministre de PAgriculture, les expertises ont lieu snnuellement.

Sur proposition des sociétés agréées, des expertises supplémen-
taires peuvent étre organisées aprés la cldture des expertises ordi-
naires.

Peuvent seuls 8tre presentés aux expertises sup piémentaires-,

a} les étalons ajournés per la commission auwx expertises ordi-
naires précédant les expertises supplémentaires;

b) les étalons qui, par suite de force majeure, bien qu'ils aient éte
réguliéremeiit inscrits, n'ont pas pu étre présentés aux expertises
ordinaires.

Le jour de lexpertise ordinaire, le deétenteur du cheval doit
prouver au conseiller de Zootechnie de I'Etat quil s'agit d’'un casde
force majeure.

Exceptionnellement, des ewpertises particuliéres peuvent étre
faites a la demande d'un détenteur et & ses frais.

De Minister van Landbouw bepaalt de gebiedsomschrijvingen
waar deze commissies werken evensls de plaatsen, dagen en uren
van de keuringen.

Art. 3. Alleen de hengsten die de geschikte eigenschappen
bezitten om het ras waartoe zij behoren te verbeteren, worden door
de keuringscommissies officieel erkend als «voor de openbare
dekdienst goedgekeurde hengsten. »

De Minister van Landbouw bepaalt de eigenschappen die de
hengsten moeten bezitten en derassen waartoe zij moeten behoren
om fot de keuringen toegelater: te worden.

Op voorstel van de fokmastschappijen kan hij het aantal dekbe-
wijzen per hengst beperken.

Art. 4. Dekeuringscommissies bestaan uit drie leden en uit drie
plaatsvervangende leden die de leden in geval van belet moeten
vervangen. .

De voorzitter en de leden van de commissies worden door de
Minister van Landbouw benoernd op voorstel van de hiernavolgende
fokmaatschappijen die, overeenkornstig artikel 23, zijn erkend voor
een of meerdere van de paarden- of ponyrassen :

1o het Ardenner Trekpaard : de Koninklijke Maatschappij «Le
Cheval de Trait Ardennais »

20 het Belgisch Trekpaard : de Koninklijke Maatschappij « Het
Belgisch Trekpaard »;

30 het Belgisch Warmbloedpaard, de Dartmoor, de Connemara en
de Belgische Rijpony : « Het Belgisch Warmbloedpaard »;

40 de Belgische Halfbloed : de Koninklijke Maatschappij « Het
Belgisch Halfbloedpaard »;

50 draver : de « Belgische Draffederatie »;

60 de Engelse Volbloed : de « Jockey Club»;

b 70 de Arabische Volbloed : het « Belgisch-Arabisch Paardenstam-
oek »;

8¢ de Fjord : het « Belgisch Fijordenpaardenstamboek »;

go de Haflinger : het « Belgisch Haflingerstamboek »;

100 de New-Forest : het « Belgian New-Forest poney Studbook »,

110 de Shetland : de nationale maatschappij « Het Belgisch Stud-
book van de Shetland pony»

12¢ de Ijslandse pony : het «Belgisch Stamboek voor Ijslandse
pony's » .

130 de Welshpony : het « Belgisch Welsh pony Stamboek ».

De fokmaatschappijen leggen met het oog op hun benoeming aan
de minister een lijst voor met negen kandidaten geranschikt
volgens voorkeur. .

Art. 5. Het mandaat van de ledem duurt twee jaar; het is hernieuw-
baar. ’

Art. 6. In geval van afwezigheid van een lid en bij ontstentenis
van een plaatsvervanger voorziet de Rijksveeteeltkonsulent, of de
arnbtenaar die hij daartoe aapduidt, onmiddellijk in zijn vervan-
ging, in akkoord met de Voorzitter van de Commissie.

In geval van de afwezigheid van de voorzitter, neemt het oudste
1id het voorzitterschap waar.

Art. 7. De keuring gebeurl in het openbaar.

Er kan niet in beroep gegaan warden tegen de beslissingen van de
keuringscommissies. Deze die genomen worden op grond van docu-
menten die vals of onnauwkeurig blifken te zijn, worden nietig
verklaard door de commissies. '

Art. 8. Behalve in uitzonderlijke omstandigheden die door de
Minister van Landbouw moetern becordeeld worden, hebben de
keuringen jaarlijks plaats.

Op voorstel van de erkende maatschappijen, kunnen er bijko-~
mende keuringen georganiseerd worden na het afsluiten van de
gewone keuringen.

Op de bijkomende keuringenkunnen alleen aangeboden worden-*

&) de hengsien die door de commissie werden uitgesteld op de
gewone keuringen die de bijlkomende keuringen voorafgaan;

b) de hengsten die, hoewel zj regelmatig werden ingeschreven,
ingevolge heirkracht niet op de gewone keuringen konden aange-
boden worden.

Op de dag van de gewone keuring moet de paardehouder de Rijks-
veeteeltkonsulent ervan overtuigen dat het om een geval van heir-
Lracht gaat.

Uitzonderlijk kunnen er bijzondere heuringen gedaan worden op
verzoek van een paardehouder en op zijn kosten.



6018

MONITEUR BELGE -~ 07.04139 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 9. Sauf dérogations accordées par le Ministre de I'Agriculiure
ou par le fonctionnaire qu'il délégue & cette fin, les étalons ne sont
admis aux expertises que sils satisfont au moins aux conditions
suivantes :

10 appartenir & une race reconnue officiellement conformément a
larticle 3;

90 &tre inscrits dans le Studbook de la race & laquelle ils appar-
tiennent; R

30 avoir atteint 'dge fixé par le Ministre de PAgriculture 2 la date
de l'expertise; : "

4o 8tre présentés devant la commission compétente pour larace a
lfé%uelle ils appartiennent, dans la circonscription choisie par le

enteur,

Art. 10. L'admission d'un étalon 4 la monte publique ne vaut que
pour la péricde comprise entre la date d’'admission et celle 3
laquelle, au cours de 'année suivante, a lieu 'expertise ordinaire ou
7élalon est présenté,

Nonobstant I'admission, il est interdit d’employer 4 la monte des
etalons qui sont atteints ou porteurs d’agents responsables d'affec-
tions contagieurses transmissibles par la saillie pratiquée par voie
naturelle ou artificielle. Il est de méme interdit de faire saillir des
juments atteintes de maladies transmissibles par voie génitale.

Art. 11. Quicongue acguiert, aliéne ou perd pour quelque cause
que ce soit, la possession d'un étalon approuvé i la monte publigue,
est tenu de le déclarer dans les quinze jours au conseiller de
Zootechnie de 'Etat.

Art, 12, Tout détenteur d’un ou de plusieurs étalons approuvés doit
é&tre en possession d'un carnet de saillie délivré au nom du Ministre
de 'Agriculture par la société d'élevage dontla commission d'exper-
tise a approuvé le ou les étalons concernés,

Le Minisire détermine les modalités de la tenue du carnet.
Ce carnet mentionne notamment le nom et la robe de l'étalon,

Les titulaires des carnets de saillie sont tenus de renvoyer ces
carnets avant le 15 octobre de chaque année & la société d'élevage
qui les a délivrés.

Art. 13. Le propriétaire ou le détenteur d’'un étalon approuvé doit
exhiber le carnet de saillie chague fois qu'il en est requis par un
agent qualifié conformément aux dispositions de la loi du
20 juin 1956, ou par celui qui présente une jument a la saillie.

Art. 14. Le propriétaire ou le détenteur d'un étalon approuve ou le
médecin vétérinaire ou son délégué diiment mandatés en cas d'insé-
mination artificielle, doit inscrire immédiaterment dans le carnet de
saillie, aprés la saillie ou linsémination :

— le nom et le signalement de la jument et si celle-ci est inserite
au Studbook, le numéro sous lequel elle est inscrite;

— la date de saillie ou d'insémination;

— lenomet Padresse du propriétaire de la jument saillie ou insé-
minée; '

— le mode de fécondation utilisé (monte en main, monte en
liberté, insémination artificielle). )

11 délivre immédiatement aprés la saillie ou Iinsémination, au
propriétaire ou détenteur de la jument, un certificat de saillie
dament signé. Ce document est exdrait du carnet.

Le propriétaire d’un poulain ou d’une pouliche doit étre en
mesure, & toute réquisition qui lui en est faite par un agent compé-
tent, d'établir la paternité de ce poulain ou de cette pouliche par la
production du certificat de saillie de la mére, & moins quil ne puisse
fuire 1a preuve qw’il était propriétaire d'un étalon au moment de la
saillie de la mére. -

Section II. — Insémination artificielle

Art. 15. § ler. Seules les personnes physiques ou morales qui
exploitent un centre d'insémination ertificielle, agréé comme tel par
le Ministre de PAgriculture, peuvent recueillir, détenir, distribuer et
utiliser du sperme d'étalon en vue de Yinsémination artificielle des
juments. .

§ 2. Aucune autorisation n'est toutefois requise pouxr la récolte, la
détention et l'emploi du sperme en vue de l'insémination artificielle
lorsque la jument et I'étalon concernés sont détenus dans une méme
exploitation ‘et appartiennent a4 la méme personne physique ou
morale.

De méme, aucune autorisation n'est requise pour une personre
physique ou morale qui utilise du sperme issu d'un centre agréé afin
d'inséminer des juments qui lui appartiennent.

Art. 9. Behalve de afwijkingen die werden toegestaan door de
Minister van Landbouw of door de ambtenaar die hij daartoe
afvaardigt, worden de hengsten op de keuringen slechts toegelaten
indien zij tenminste aan de volgende voorwaarden voldoen :

1o behoren tot een ras dat officieel, overeenkomnstig artikel 3, werd
erkend;

20 ingeschreven zijn in het Studbook van het ras waartoe zij
behoren; -

30 op de datum van keuring een door de Minister van Landbouw
bepaalde leeftijd bereikt hebben;

4o aangeboden zijn voor de commissie die bevoegd is voor het ras
waartoe zij behuren, in de door de paardehouder gekozen omschrij-
ving.

Art. 10, De toelating van een hengst tot de openbare dekdienst
geldt slechts voor de periode tussen de datum van toelating en de
datum waarop volgend jasr de gewone keuring plaats heeft waarop
de hengst aangeboden wordt,

Niettegensteande de goedkeuring is het verboden om voor de
dekking gebruik te maken van hengsten die aangetast zijn door of
dragers zijn van besmettelijke ziekten die kunnen overgedragen
worden bij het dekken of het insemineren. Het is eveneens
verboden merries die aangetast zijn door langs geslachtelijke weg
overdraagbare ziekten te laten dekken.

Art. 11, Al wie, om gelijk welke reden, het bezit van een voor de
openbare dekdienst goedgekeurde hengst verwerft, vervreemdt of
verliest, is er toe gehouden die binnen de veertien dagen bij de
Rijksveeteeltkonsulent aan te geven.

Art 12. Teder houder van een of meer goedgekeurde hengsten
moet in het bezit zijn van een dekboekje, dat in naam van de
Minister van Landbouw door de fokmaatschappij waarvan de .
keuringscommissie de betrokken hengst(en) heeft goedgekeurd
wordt afgeleverd.

De Minister bepaalt volgens welke modaliteiten het boekje wordt
gehouden.

. Dit boekje vermeldt ondermeer de naam en het haarkleed van de
engst.

De titularissen van de dekboekjes zijn gehouden deze boekjes elk
jaar voor 15 oktober terug te zenden aan de fokmaatschappij die ze
afgeleverd heeft.

Art. 13, De eigenaar of de houder van een goedgekeurde hengst
moet het dekboekje tonen telkens hem hierom gevraagd wordt door
een overeenkomstig de bepalingen van de wet van 20 juni 1956
bevoegd agent of door degene die een merrie voor dekking aanbiedt.

Axt. 14, Onmiddellijk na de dekking of de inseminatie moet de
eigenaar of de houder van een goedgekeurde hengst of de voor
kunstmeatige inseminatie behoorlijic gemachtigde dierenarts of zijn
afgevaardigde in het dekboekje inschrijven :

— de naam en het signalement van de merrie en indien deze in
een paardenstamboek is ingeschreven, haar inschrijvingsnummer;

— de datum van dekking of insexainatie;

— de naam en het'adres van de eigenaar van de gedekte of gein-
semineerde merrie;

— de pgebruikte bevruchtingswijze (geleide dekking, vrije
dekking, kunstmatige inseminatie).

Onmiddellijk na de dekking of de inseminatie levert hij oan de
eigenaar of aan de houder van de merrie een behoorlijk onderte-
kend dekbewijs af. Dit dokument wordt uit het boekje gescheurd.

Telkens hem hierom door een bevoegd agent verzocht wordt,
moet de eigenaar van een hengst- of een merrieveulen het vader-
séhap van dat hengst- of merrieveulen kunnen aantonen door het
voorleggen van het dekbewijs van de moeder, tenzij hij kan
bewijzen dat liij op het ogenblik van de dekking van de moeder eige-
naar was van een hengst. .

Afdeling Il — Kunstmatige inseminatie

Art. 15. § 1. Alleen de natuurlijke of rechtspersonen die een
centrum voor kunstmatige inseminatie vitbaten, als zodanig erkend
door de Ministervan Landbouw, mogen sperma opvangen, in voor-
raad houden, verdelen en gebruiken met het oog op de kunstmatige
inseminatie van merries.

§ 2. Geen enkele machtiging is vereist voor het opvangen, in voor-
raad houden en aanwenden van sperma voor kunsimatige insemi-
natie, wanneer de betreffende merrie en hengst op eenzelide bedrijf
gehouden worden en aan dezelfde natuurlijke of rechtspersoon
toebehoren.

Evenmin is voor een natuurlijk of rechtspersoon een machtiging
vereist voor hef insemineren van zijn merries met sperma
afkomstig van een erkend produktiecentrum.
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§ 3. Les conditions auxquelles 'autorisation visée au § 1er de cet
article est accordée, sont fixées par le Ministre de I'Agriculture. Les
infractions aux dispositions relatives & V'oetroi de l'autorisation ou
de la mise en ceuvre de I'insémination artificielle entrainent la
suspension immeédiate des activités pour lesquelles Je centre est
agréeé,

11 appartient au Ministre de I'Agriculture de se prononcer sur le
maintien ou le retrait de l'agrément.

§ 4. Seul peut étre mis en vente et vendu du sperme d'étalon admis
dont I'hémotype est connu, Ce sperme doit étre recueilli, détenu et
distribué par un centre agréé a cette fin par le Ministre de FAgricul-
ture. .

§ 5. Des conditions sanitaires particulidres peuvent éire fixées par
le Ministre de I'’Agriculture. »

Art. 3. Dans Particle 24 du méme arrété royal, modifié par l'arrété
royal du 6 juin 1986, la disposition :
« 8) pour la race du Cheval de Sang, I'x Association nationale
d'Elevage du Cheval de Sang »;
est remplacée par :
b ei 8) pour la race du Cheval de Sang belge, « le Cheval de Sang
elge ».

Art. 4. Notre Ministre des Relations extérieures et notre Secré-
taire d’Etat 4 PAgriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 mars 1889.

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

§ 3. De voorwaarden waaronder de machtiging, bedoeld in § 1 van
dit artikel, verleend wordt, worden vastgesteld door de Minister van
Landbouw. Overtreding van de bepalingen betreffende het verlenen
van de machtiging of de uitvoering van de kunstmatige inseminatie
hebben de onmiddellijke intrekking van de machtiging tot gevolg.

De Minister van Landbouw is bevoegd uitspraak te doen over het
behoud of de intrekking van de erkenning,

§ 4. Alleen sperma afkomstig van een toegelaten hengst wiens
bloedgroepenformule gekend is mag te koop aangeboden en
verkocht worden. Djf sperma moet gewonnen, in voorraad
gehouden en verdeeld worden door een daarvoor door de Mirister
van Landbouw erkend centrum.

§ 5. Bijzondere sanitaire voorwaarden kunnen worden vastgesteld
door de Minister van Landbouw, »

- Ari. 3. In artikel 24 van hetzelfde koninklijke besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 6 juni 1986, wordt de bepaling :

«6) voor het ras van het Warmbloedpaard, de « Nationale Fok-
vereniging van het Warmbloedpaard »;

vervangen door ;

« 8) voor het ras van het Belgisch Warmbloedpaard, « het Belgisch
Warmbloedpaard ».

Art. 4, Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssekretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 1989.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

AUTRES ARRETES

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

20 MARS 1989. — Arrété ministériel
portant émission de valeurs postales spéciales
: au cours de 'année 1989 :

Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,

Vu larrété royal du 4 aont 1988, portant émission de valeurs
postales spéciales au cours de 'année 1989, notamment l'article 3.

Arréte :

Article ler. Les deux timbres-poste spéciaux avec surtaxe, aux
valewrs de 13 F + 5 F et 24 F + 6 F, ainsi que le feuillet spécial
comprenant un timbre-poste spécial avee surtaxe, 4 la valeur de 50 F'
+ 17 F, constituant l'émission dénommée « Promotion de la Phila-
télie », seront imaprimés en polychromie par le procédé de I'héliogra-
vure.

Art. 2. Ces timbres-poste ®t feuillet seront vendus du 17 avril 1689
au 30 juin 1989 inclus dans tous les bureaux de poste du Royaume 2:
du 17 avril 1989 au 31 octobre 1989 inclus au Service des collection-
neurs — Division 1.14.2.

Art. 3. Les timbres et le feuillet seront toutefois vendus par prio-
rité le 15 et 1e 18 gvril 1089, de 10 heures 4 17 heures, exclusivement
danés les bureaux de poste provisoires installés aux adresses ci-
apres :

Maison commuinale d’Evere
square Servaas Hoedemackers
1140 Bruxelles

Koninklijk Technisch Atheneum
Grauwe Broedersstraat 73
8160 Diksmuide

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN VERKFERSWEZEN

20 MAART 1989. -~ Ministerieel besluit
houdende uitgifte van speciale postwaarden
in de loop van het jaar 1989

Gelet op het koninklijk besluit van 4 augustus 1988, houdende
uitgifte van speciale postwaarden in de loop van het jaar 1989,
inzonderheid op artikel 3.

Besluit :

Artikel 1. De twee speciale postzegels met toeslag, ter waarde van
13F +5Fen 24 F + 6 F, alsmede het speciaal blaadje bevat-
tende een speciale postzegel met toeslag ter waarde van 50 fr. +
17 F, die de uitgifte « Promotie van de Filatelie » samenstellen,
zullen worden gedrukt in polychromie door middel van het raster-
diepdrukprocédé.

Art. 2. Deze postzegels en het blaadje zullen verkocht worden
vanaf 17 april 1989 tot en met 30 juni 1989 in al de postkantoren van
het Rijk en vanaf 17 april 1989 tot en met 31 oktober 1989 bij de
Dienst der Verzamelaars — Afdeling 1.14.2.

Art. 3. De postzegels en het blaadje zullen nochtans bij voorrang
op 15 en 16 april 1989, van 10 uur tot 17 uur worden verkocht uitslui-
tend door de op volgende adressen ingerichte voorlopige postkan-
toren :

Gemeentehuis van Evere
Servaas Hoedemaekerssquare
1140 Brussel

Koninklijk Technisch Atheneum
Grauwe Broedersstraat 73
8180 Diksmuide



